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W@ Rouyn-Noranda 52 AND NETTOYAGE 2014

pour les utilisateurs de la collecte municipale
Comme chaque printemps, la collecte des objets volumineux se déroulera de la fagon suivante :

Les objets volumineux doivent étre mis a I'endroit de collecte seulement la journée avant la date de votre collecte.

CETTE OPERATION GRAND NETTOYAGE permet & tous les citoyens de se débarrasser de gros rebuts, tels
que : matelas, fauteuil, poéle, réfrigérateur, lit, broussailles ou branches attachées en fagot ou tout objet pouvant
étre transporté par deux personnes. Les rebuts ne peuvent excéder 1,8 métre de long.

En ce qui concerne les matériaux de construction, démolition ou rénovation, un maximum de 2 métres cubes est
accepté, soit 'équivalent d’'une boite de camionnette.

ON DOIT FAIRE TROIS AMAS (TAS) : un premier tas regroupant les objets métalliques, un deuxiéme tas pour le
bois, les pneus (déjantés seulement) et les meubles, et un troisieme tas pour les autres matiéres. Ces tas doivent
étre séparés et situés a I'endroit ou la collecte réguliere est effectuée (point de collecte).

MAIS ATTENTION! Les matiéres suivantes ne seront pas ramasseées lors de cette collecte spéciale : pneus (non
déjantés), brique, ciment, fenétre compléte, carcasse et pieces de véhicule, batterie, huile, peinture, carcasse
d'animaux, excréments, bonbonne et réservoir de gaz ainsi que tous autres résidus domestiques dangereux
(RDD).

Calendrier de collecte des objets volumineux dans chaque quartier

Les objets doivent

UL Date de collecte étre déposés obligatoirement le
D’Alembert Mardi 3 juin Lundi 2 juin
Cléricy Jeudi 5 juin Mercredi 4 juin
Mont-Brun Vendredi 6 juin Jeudi 5 juin
Destor Mardi 10 juin Lundi 9 juin

L’Opération grand nettoyage est une collecte spéciale qui se déroule par quartier uniquement.
Si la collecte n’est pas terminée la journée prévue a I'horaire, elle se poursuivra la journée suivante.

Pour toute information supplémentaire ou en cas de changement a I'horaire visitez le site Web
rouyn-noranda.ca ou téléphonez au 819 797-7114.

Inter-Quartiers
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Bulletin municipal du district Nord
Quartiers de Cléricy, D'Alembert,
Destor et Mont-Brun

Publication mensuelle gratuite

Nombre de parution :
8 parutions par année

Tirage : 949

Date de tombée :
Le 15¢ jour du mois

Equipe du bulletin :
Lorraine Mercier
Annie Migneault

Luc Nadon

Tarif pour espace publicitaire :
e Format carte d'affaires :
10,67 $ par parution

L'équipe du bulletin n'est pas res-
ponsable du contenu des annonces
publicitaires.

* L'achat d'un minimum de deux
parutions (consécutives ou non)
est obligatoire.

Annonces personnelles :

* Les annonces personnelles des
citoyens du type "a donner" ou "a
vendre" sont gratuites en format
carte d'affaires.

* Les annonces des organismes a
but non lucratif sont également
gratuites.

Téléphone :
819 797-7110, poste 5601

L'équipe du bulletin se réserve le
droit de réduire les textes ainsi que
de publier ou non un article. L’Inter-
Quartiers est un bulletin municipal
qui se doit de rester neutre, en
conséquence, les lettres d'opinion,
lettres ouvertes aux lecteurs, édito-
riaux, revendications ou appels a la
contestation envers quelque cause
que ce soit, n'y seront pas publiés.
Vos textes peuvent étre déposés a
votre bureau de quartier ou, idéale-
ment, transmis par courriel a :

internord@rouyn-noranda.ca

JOT DE VOTRE AGENT DE DEVELOPPEMENT
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J'espere que vous avez passé de joyeuses Paques! Le printemps tarde a s’ins-
taller mais votre motivation n’en est pas affectée a ce que je vois. Beaucoup
d’'activités a venir lors des prochaines semaines et des prochains mois et
quelques projets qui se batissent! Vous pouvez déja cogiter dés maintenant
pour cet automne puisqu’il y aura un appel de projets du Pacte rural. Cepen-
dant, les modalités du nouveau Pacte et les dates exactes restent a étre fixées
mais vous pouvez commencer a venir me jaser de vos idées! Je vous souhaite
un beau mois de mai sous le soleil et la chaleur!

Le Centre local de développement
Rouyn-Noranda vous invite a participer aux

ROUYN-NORANDA évenements et activités qui ont lieu

sur notre territoire tout au long de I’année.

Vetiel [es propesiifens de serics pewr mel 2094 8

= 2 et 3 mai Salon des vins et des saveurs régionales Aréna IAMGOLD

= 2 au 4 mai Salon de I’habitation Aréna Jacques-Laperricre

= 10 et 11 mai Salon des animaux de compagnie Aréna Jacques-Laperricre

= 24 au 31 mai Festival des guitares du monde Lieux divers

= 30 et 31 mai Salon du Sport Cégep de ’A-T

Pour obtenir des informations a propos de ces événements
ou des idées d’attraits a visiter, communiquez avec
Louise Marcotte au Bureau d’information touristique 819 797-3195
tourisme@cldrn.ca

Inter-Quartiers
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INDICE RELATIF DU BONHEUR
PALMARES CUMULATIF IRB 2014

La Ville de Rouyn-Noranda est toujours dans le peloton de
téte au palmarés cumulatif de I’indice du bonheur des villes
au Québec.

Notons que le palmarés cumulatif 2014 comprend mainte-
nant 48 villes. Pour I’IRB, c’est ce palmarés bien plus que
celui annuel qui se veut le plus viable et le plus représentatif
du réel niveau de bonheur des différentes populations muni-
cipales. On remarque que les tendances sont maintenant
lourdes. Les premiers demeurent les premiers et les derniers,
les derniers.

La Ville se réjouie de ces résultats et continue ses efforts
pour améliorer la qualité de vie de ses citoyens.

Classement cumulatif

Pos.  Ville Egligyen)
1) Sainte-Julie 81,11
2) Chambly 80,50
3) Rimouski 79,80
4) Rouyn-Noranda 79,70
5) Sainte-Marie 79,40

Pour tous les résultats consultez le site :
http://www.indicedebonheur.com/fr/articlesfr/maintenant-
88981 -repondants.htm

Bureau du maire
819 797-7110, poste 7371

Source :

8e édition
La Féte des voisins c’est :

des voisins qui s’invitent en toute simplicité pour un 5 a
7, un BBQ, un pique-nique ou autres dans le but d’ap-
prendre a se connaitre.

Pourquoi participer?

Pour développer I'appartenance,
I'entraide et le sentiment de sécurité.
Pour rapprocher les générations et
les citoyens d’origines diverses.
Pour alimenter une dynamique de
participation dans la communauté.

Pour toute information, matériel ou idées:
www.fetedesvoisins.gc.ca/ ou
Manon Lefebvre Ville de Rouyn-Noranda
819 797-7110, poste 7309

Un tirage d’arbres sera effectué pour féliciter les
citoyens qui auront pris part a cette initiative !

( » EIEE
’«, Ville de %{?}f’f
Rouyn-Noranda = { -I;E.:Ef

Fierté « Solidarité « Savoir

WWW.ROUYN-NORANDA.CA

Le site Web de la Ville de Rouyn-Noranda
contient une foule d'informations.

Consultez cette section pour y trouver
des informations telles que :

Avis d'ébullition

Avis de coupure d'eau potable

Bris d'aqueduc

Fermeture et entraves de rues

Horaire de I'Opération grand nettoyage
Rincage du réseau d'aqueduc

Travaux routiers

| Et beaucoup plus!

n Inter-Quartiers
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Début de la période de restriction des charges des véhicules lourds

R(\)/il{;e C;‘;_ Noranda Le ministere des Transports du Québec informe les utilisateurs de véhicules lourds, de
y méme que les expéditeurs, que la période au cours de laquelle les
limites de charges autorisées sont réduites en raison de la diminution de la capacité portante du réseau routier débutera le lundi 7
avril dans la zone 3. La zone 3 inclut 1’Abitibi, la région de Chibougamau-Chapais ainsi que la Réserve faunique Ashuapmus-
huan.

Comme par les années passées, les dates de début et de fin de cette période sont modulées de maniére a refléter le contexte cli-
matique de chacune des trois zones établies. Ces dates couvrent non seulement le dégel proprement dit mais également la pé-
riode durant laquelle la chaussée récupére sa capacité portante.

Ainsi, en 2014, les dates de dégel pour chacune des zones sont les suivantes :

e Début : Lundi 7 avril 2014 0 h 01
® Fin: Vendredi 6 juin 23 h 59

Il importe de noter que cette période de restriction des charges peut étre devancée, suspendue ou retardée en fonction de 1’évolu-
tion des conditions météorologiques. Durant cette période de restrictions supplémentaires des charges, Contréle routier Québec
intensifiera ses activités de pesée de camions lourds, aussi bien dans les postes de contrdle que sur le réseau routier. Ces inter-
ventions viseront 1’ensemble du parc de véhicules lourds.

Les limitations de charges imposées pendant le dégel ont pour but de protéger le patrimoine routier au bénéfice de 1’ensemble
des usagers de la route. La préservation d’un réseau sécuritaire est également au coeur des préoccupations du ministére des
Transports du Québec.

De plus amples renseignements concernant les normes de charges et de dimensions des véhicules peuvent étre obtenus dans le
site Internet du ministére des Transports (www.mtq.gouv.gc.ca) ou en téléphonant aux numéros suivants :

Ministere des Transports : Société de I'assurance automobile du Québec :

S11 (au Québec) ' 1 800 361-7620 (Québec, Canada, Etats-Unis)

1 888 355-0511 (en Amérique du Nord)
Le panneau de signalisation «Dégel», installé sur les chemins publics aux limites du Québec, uniquement durant la période de
dégel, indique I’obligation de respecter les restrictions de charge en vigueur.

Eric Santerre

Coordonnateur provincial aux relations médias
Tél. : 418 528-5469
eric.santerre(@saaq.gouv.ge.ca

SVP, VOTRE NEIGE... SUR VOTRE TERRAIN

’ La Ville de Rouyn-Noranda rappelle aux citoyens qu’il est interdit de déposer la neige
Ville de ; A 1P arriva ; ; ;
Rl Rouyn-Noranda dzrms.les rues, l.es ruelles et .les trottoirs. A I’arrivée du pr}ntemps, plusieurs citoyens

déneigent le toit de leur maison, leur entrée de cour ou méme leur pelouse en se per-
mettant de jeter cette neige dans la ruelle, la rue ou le trottoir. En plus de témoigner d’un manque de civisme, cette
pratique est dangereuse et illégale.

Tout contrevenant est passible d’une amende de 400 $ plus les frais.

La Ville demande la collaboration de tous et remercie la grande majorité des citoyens
soucieux de la sécurité et respectueux des lois.

Inter-Quartiers
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#% Le Clairon

AVIS PUBLIC )
CONSEIL DE QUARTIER DE CLERICY

Veuillez prendre note qu'’il n’y aura pas de conseil de
quartier a Cléricy au mois de mai.

La prochaine réunion aura lieu en juin.

Surveillez I'édition du bulletin municipal I'Inter-
Quartiers de juin pour connaitre la date et les points a
I'ordre du jour.

Lorraine Mercier, coordonnatrice des services de proximité et dévelop-
pement rural Quartiers de Cléricy et Mont-Brun

Diane Dallaire, conseillére de district, agit en tant que présidente du
conseil de quartier.

INFORMATIONS PAROISSIALES

Curé, onction des malades, mariages, funérailles:
Yves Dionne 819 762-0072 Fax 819 762-6172

Funérailles et baptémes:

Lucille Couture-Allen 819 637-5313

Raymonde Couture-Allen 819 637-5273
Cimetiére:

Marie-Josée Allen 819 637-2209
Location de salle:

Lorraine Mercier 819 797-7110 poste 2131
Repas:

Lili Robin 819 637-5239

Autres informations: Ginette Brunet 819 797-0763

uébec
ENFORME

Qe
Ou? Au gymnase de 'école!
Quand? A tous les mercredis a 18 h 30!

Pour qui? Pour les jeunes de 12 a 17 ans!

Viens nous rejoindre pour faire du sport tel que du
hockey, du basketball, de la glissade, de la ra-
quette et bien d’autres!

Une invitation de la Clé de la Relance,
ton local de jeunes

Bonne la féte la Terre

L’activité aura lieu le 24 mai au parc de _
Cléricy a 10 h. Distribution de petits
arbres a ceux et celles qui participent
au nettoyage des rues et des rangs dans le quartier.

Des arbres seront donnés par I’AFAT
Café et beignes servis sur place

Des prix de participation seront tirés
parmi les participants!

Bienvenue a tous et toutes

La Cle de la Relance (votre local de jeunes)

-

Avis a tous

Prenez note que le documentaire sur les
cercles de fermiéres sera diffusé du 25
avril au 1 mai 2014 au théatre Paramount,
(155, rue Perreault a Rouyn-Noranda).

Afin que le film soit un succés et qu'il soit vu par un
grand nombre de gens, parlez-en a vos proches et
amis!

Madame Reina Lapierre. les mises en candidatures

N'oubliez pas que la date limite pour me faire parvenir
vos bulletins de mise en candidature est le 2 mai pour
les postes suivants:

. conseillere n°® 2
3 secrétaire
o vice-présidente au conseil administratif régional

Yolande Veilleux
Comité communication

[ Besoin d’un carrossier?

DEBOSSELAGE ° PEINTURE

28 ans d'expériences a votre service
Réparation de tout cas d’assurances
Véhicule de remplacement

n Inter-Quartiers

10935 rang Abijévis, Rouyn-Noranda, Qc. JOZ 2Y0
Cavaut amplement le détour!!!

i 819-637-4000
!j Rejoignez-nous sur Facebook




Inter-Communautaire

La semaine québécoise des familles au local de jeunes La clé de la Relance

Souper des GENERATIONS

Les jeunes du local de jeunes invitent les citoyens et citoyennes du quartier a venir
féter la semaine québécoise des familles pour
UN SOUPER DES GENERATIONS.

Date : 18 mai 2014
Heure: 17ha20h
Endroit: salle communautaire

Pour réserver votre place, veuillez communiquer
avec Chantal Leclerc au 819 637-2858

Club de Golf

9 trous
centre de beauté

Coiffure « Esthétique » Pose d'ongles Normale 31

* Bronzage « Propriétaires: Réal Caron
& Danielle Brousseau

\
Y
/ 819 797-6555 4251, rue Saguenay
- 179 av. M h =
Avec oulsans rendez-vous! M.ﬁ.i\fm, gcrq:c‘sg 505 757001 o B30 797,597

e TEL: 819 797-0211 Fax: 819 797-5977

hemaiicmes des caissencomimes

Thématiques

7 mai 2014 Comment ne pas en faire trop dans la préparation a I'école

20 mai 2014 L'éveil a la sexualité chez les enfants et prévention des abus

Horaire: 9ha 11 h 30
Lieu : Salle communautaire de Cléricy

Venez discuter, partager vos connaissances et vous amuser avec vos enfants!
Une coIIation sera servie gratuitement sur place

' Pour plus d’information, contactez:
| Marie-Pier Pilon

1
1
1
coordonnatrice | a] B
819 762-8161 poste 2537 : E J
:
1

_ '”umﬂssg
pilonmp@csrn.gc.ca - .

Inter-Quartiers



Au Coeur de D’Alembert

AVIS PUBLIC

CONSEIL DE QUARTIER DE D’ALEMBERT
Le jeudi 14 mai 2014, 219 h 30
Au Centre communautaire

PROJET D’ORDRE DU JOUR
1. Ouverture de la séance
2. Approbation de I'ordre du jour
3. Approbation du dernier procés-verbal avec dispense
de lecture
3.1, Suivi du dernier procés-verbal
4, Information de la conseillére de district et des

conseillers de quartier
Période de questions

Sujets de discussion :

Date de la prochaine séance
Cloture de la séance

N o

Annie Migneault, coordonnatrice des services de proximité et déve-
loppement rural Quartiers de Destor et D’Alembert

Diane Dallaire, conseillére de district, agit en tant que présidente du
conseil de quartier.

Les membres bénévoles siégeant au sein du conseil de quar-
tier de D’Alembert sont :

Lisette Savard, représentante de 1’ Association sportive de
D’Alembert

Marie-Julie Vander Haeghe, représentante de I'Association des
riverains du lac D’Alembert

Dominique Gagnon, représentante des citoyens

Patrick Grenier, représentant des citoyens

Véronique Mattard, représentante des citoyens

INFORMATIONS PAROISSIALES

Curé, onction des malades, mariages, funérailles:
Yves Dionne 819 762-0072 Fax 819 762-6172

Répondante, baptémes, horaire des messes:
Ginette Brunet 819 797-0763

Présidente de la Fabrique: Lynda Perron 819 797-1017
Funérailles: Marianne Poirier 819 797-2549
Cimetiere: Ville de Rouyn-Noranda 819 797-7110

Location de salle:
Annie Migneault 819 797-0007

Formation a la vie chrétienne:
Lisette Savard 819 762-8697
Louise Fortin 819 637-2361
Yves Dionne 819 762-0072

Funérailles: Annie Migneault ou Ginette Brunet

Prenez note que le feuillet paroissial sera disponible dans
les bureaux de quartier

Réparations Banquette Ponton

de toiles Siege VIT Bateau

Restaurer Meuble antique Fauteuil
Confection Chaise de rotin Sofa

rembourreur.rbergeron@hotmail.com
Rouyn Noranda

Robient Bergeron 819 290-0379

EXCAVATION

IFTOU XE.-

819 277-4353

excagiroux@gmall.com
832, rue du Rivage, Rouyn-Noranda (Qc), J0Z 1P0

EXCAVATIONIENRTOUTAGENRERATRANSRORTADEIGRAVIER

| Rembowvieur Rolient Bergeran |

Le local de jeunes de DAlembert

est ouvert les mercredis de 18 h 30 a 22 h 30.

Les jeunes de 11 a 17 ans y sont invités!

n Inter-Quartiers




Inter-Communautaire

La semaine québécoise des familles au local de jeunes LES DC 723 de D°Alembert

Les jeunes du local de jeunes invitent les citoyens et citoyennes du quartier
a venir féter la semaine québécoise des familles pour un BBQ familial, visite du
local de jeunes et activités spéciales.

Date : 17 mai 2014
Heure : 16 h

Nous vous attendons au local de jeunes )/
au 5087, boul. Saguenay a D’Alembert PY

Péche au lac Déry

L’'ouverture de la péche arrive a grands pas. La période de péche a 'omble de fon-
taine au lac Déry est du 25 avril au 14 septembre 2014.

ﬁ Prenez note que le lac Déry ne sera pas ensemencé cette année. Donc il est encore
plus important de respecter la limite de prises qui est de cinqg ombles par permis par jour, afin de con-
server une qualité de péche pour la saison mais surtout pour la génération future.

Prenez note qu’'une erreur s’est glissée sur le site du Ministéere des Ressources naturelles pour le
nombre de prises pour le lac Déry. Le tout sera corrigé dans les prochains jours. La limite au lac Déry
est toujours de cinq prises par permis par jour.

Prenez note également que le camping est interdit aux abords du lac Déry car ce n’est pas un site
identifié pour cette activité.

Bonne péche a tous !

S.0.S Braconnage : 1 800 463 2191

n Inter-Quartiers
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. Activités— printemps
A la bibliotheque de Destor

Seamedi le 17 mai

«Fabrication de bijoux: bracelets »

Pour enfants de 7 ans et plus
De1l3h30al6h

Cott: 8 $§ (matériel fourni)

Samedi [e 12 juin

« Cours de tricotin »

‘ Pour enfants de 6 ans et plus
Del3hal6h

Cofit: 8 $ (matériel fourni)

Pour vous inscrire:

819 637-2279

‘ destor@reseaubiblioatnq.qc.ca

LIEU DES ACTIVITES: bibliothéque de Destor

I} Inter-Quartiers
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L J bad "I_ 75e de D’ Alembert

1*< B

Vous étes invités a décorer vos maisons pour égayer notre quartier.
Allez-y! Soyez original pour I’année du 75° anniversaire de D’ Alembert.
Votre originalité sera récompensée par un prix !

Prenez note qu'’il y aura une messe pour le 75° anniversaire de D’Alembert le 8 juin 2014 a 10 h.
Nous rendrons hommage a nos pionniéeres et pionniers de notre paroisse.
La messe sera suivie d’'un diner partage au sous-sol de I'église.

Exposition de photos

Nous sommes toujours a la recherche de photos ou
d’objets de tous genres pour faire une exposition
de I’évolution de D’Alembert, de sa création a au-
jourd’hui (photos anciennes du village, bal de
quartier, anciennes activités, le clocher ou autres).

L’exposition débutera le 9 juin suite au conseil de
ville qui se tiendra dans notre quartier.

Vente de garage communautaire
BAZAR - 17 mai 2014

Dans le cadre des festivités, I’ Association sportive
D’Alembert organise, en partenariat avec le local
des jeunes et le comité du 75° de D’Alembert, une
vente de garage, un lave-auto ainsi qu’un diner hot
dogs.

Il y aura une distribution de petits arbres dans le
cadre du mois de I’arbre et des foréts, quatre plants
par personne y seront remis. De I’information sera
disponible sur les applications surprenantes du bois
et un rallye sera en place pour ceux et celles qui le
désirent. Un prix de participation sera tiré parmi

tous ceux qui auront participé au rallye.

Une plaque commémorative sera installée devant le bureau de quartier.
Plus d’information vous sera transmise dans le bulletin du mois de juin.

Le comité organisateur vous dit BON 75¢

Vous désirez donner quelques heures de votre temps pour aider le comité a organiser les activités?
Appelez au bureau de quartier au 819 797-0007. Merci de vous impliquer !

Inter-Quartiers



Destorois-Infos

AVIS PUBLIC

CONSEIL DE QUARTIER DE DESTOR Concours de Piques

de la biblio

Veuillez prendre note qu’il n’y aura pas de conseil de
quartier a Destor au mois de mai.

La prochaine réunion aura lieu en juin. un billet de participation
Surveillez I'édition du bulletin municipal I'Inter-Quartiers v ®io était donné pour gagner
de juin pour connaitre la date et les points a I'ordre du Y 2 y ~ " = un chocolat de Paques. Le
jour. ¥y : tirage a eu lieu mercredi
le 16 avril et voici les deux
gagnants:

A chaque dessin colorié,

Annie Migneault, coordonnatrice des services de proximité et développe-

ment rural Quartiers de Destor et D’Alembert . .
Gabrielle Fortin

Diane Dallaire, conseillére de district, agit en tant que présidente du con-
seil de quartier.

Samuel Fortin

Félicitations!

/_/ «rAbitibi-Témiscamingue
Wéd 819.762.4033
il 1.800.567.6438

o 199 W 10, rue Reilly

Rouyn-Noranda (Québec) J9X 3N9

Résidence
SFunéraire

‘ www.residence-funeraire.coop

Heures d’ouverture:

INFORMATIONS PAROISSIALES

lundi et mercredi,

Curé, onction des malades, mariages, funérailles: de 18 h 30 a 20 h 30
Répondante, baptémes, horaire des messes: 3 $ par adulte

Claudette Lessard: 819 637-5397 gratuit pour les 12 ans et moins
Président de la Fabrique: Michel Simard 819 637-2528 e service Internet haute vitesse
Funérailles: Jeannine Fortier 819 637-5709 « service de P.E.B (Pret entre biblio)
Cimetiére: Gilles Pratte 819 637-5767 : ::I;/;es NUMErqQUes
Location de salle: Suzanne Pratte 819 637-5767 « emprunt de cartes touristiques

Formation a la vie chrétienne:
Lisette Savard 819 762-8697
Louise Fortin 819 637-2361
Yves Dionne 819 762-0072

Prenez note que le feuillet paroissial sera disponible dans
les bureaux de quartier

x - -
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Inter-Communautaire

La semaine québécoise des familles au local de jeunes La

Les jeunes du local de jeunes invitent les citoyens et citoyennes du quartier a v

féter la semaine québécoise des familles pour un BBQ familial, visite du local de
jeunes et activités spéciales.

Date : 17 mai 2014
Heure : 16 h

Nous vous attendons au local de jeunes
au 7292, rang du Parc a Destor

[,a Féte des Voisins

Le Comité des loisirs de Destor a élaboré une belle brochette d’activités
dans le cadre de « La Féte des voisins » !

Quand : Samedi le 7 juinde 20 h 3 16 h
Endroit : qu Parc Valentine-Lupien, 3 Destor

AU programme !

BBQ: Hot dogs et breuvage gratuits ! (de 11 ha 14 h)
Rallye familial

Magquillage pour enfants (de 11 h a 14 h)
Jeu gonflable

Théatre pour enfants : Kamichibal (13 h)

Spectacle : « Cohcours amateur Des Stars » (14 h)
Inscrivez-vous! Plusieurs prix 3 gagner!

ACtivités familiales pour tous durant [ journée !
Apportez Vos chaises !

¥ ¥ ¥ ¥ %

Brunch cabane a sucre du local de jeun

Encore cette année, le brunch fut un succés. Pas moins de 118 personnes sont venues se
Un gros merci aux commanditaires :

Le St-Honoré

Tim Horton rue Principale et rue Gamble
L’ABC de I'édition

Produits Avon de Guylaine Laplante

Inter-Quartiers



“4A Au Fil des Jours...

AVIS PUBLIC

CONSEIL DE QUARTIER DE MONT-BRUN
Le jeudi 29 mai 2014,a 19 h 30
Au Centre communautaire

PROJET D’ORDRE DU JOUR
1. Ouverture de la séance

2. Approbation de I'ordre du jour

3. Approbation du dernier procés-verbal avec dispense
de lecture
3.1, Suivi du dernier procés-verbal

4, Information de la conseillére de district et des conseil-

lers de quartier

Période de questions

Sujets de discussion :

Date de la prochaine séance
Cloture de la séance

Lorraine Mercier, coordonnatrice des services de proximité et déve-
loppement rural Quartiers de Cléricy et Mont-Brun

Diane Dallaire, conseillére de district, agit en tant que présidente du
conseil de quartier.

Les membres bénévoles siégeant au sein du conseil de quar-
tier de Mont-Brun sont :

Caroline Petit, représentante de I'CEuvre des terrains de jeux
Jean-Claude Gagné, représentant du Club de I’Age d’or
Gilles Bolduc, représentant du Comité de développement
Maurice Migneault, représentant des citoyens

René Landry, représentant des citoyens

Noélla Thibault, représentante de la bibliothéque

NG

v o

Heures d’ouverture:

Lundi:13ha15het18h30a20h
Mercredi: 18 h 30 a 20 h

BIENVENUE A TOUS

INFORMATIONS PAROISSIALES

Curé, onction des malades, mariages, funérailles:

Yves Dionne 819 762-0072 Fax 819 762-6172
Répondante, présidente de la Fabrique, horaire des
messes: Lina Cormier 819 637-2104 fax 819 637-2140
Baptémes, formation a la vie chrétienne, sacrements:

Céline Lajeunesse 819 637-7036

Lina Cormier 819 637-2104
Funérailles: Thérése Michaud 819 637-7893

Lina Cormier 819 637-2104
Cimetiere: Ghislaine Rodrigue 819 637-7062
Location de salle:

Lorraine Mercier 819 797-7110 poste 7045

Repas: Céline Hudon 819 637-7261

\ Le comité biblio de Mont-Brun /

Quoi de mieux que de penser
a notre maman !

Le cercle de fermiéres Mont-Brun vous
invite a son souper traditionnel de la féte
des méres samedi le 10 mai a compter
de 16 h, au centre communautaire de Mont-Brun. Le
souper sera suivi d’'une soirée dansante animée par
'orchestre Casanova.

Colt du souper:
Adulte: 20 $
Enfantde6a11ans: 8%
Gratuit pour les 5 ans et moins

La carte du souper vous donne la chance de gagner
I'un de nos nombreux prix de présence offerts par nos
commanditaires. De plus, notre cercle vous offre cette
année un tout nouveau concept sous le theme encan
chinois.

Avec un don de 5 $ ou plus, une enveloppe contenant
5 numéros vous sera remise et vous aurez la chance
de gagner I'un des prix suivants:

une couverture tissée avec amour

un panier de piéces artisanales

un jeté

un ensemble de linges a vaisselle avec chiffons
et mopette

* * ¥ *

Les cartes sont disponibles auprés de Noélla Thibault
au 819 637-7736.

Nous vous attendons en grand nombre!

A noter que la carte est obligatoire pour le souper
Aucune vente de carte a la porte le soir méme

P8 Inter-Quartiers




COMITE DE DEVELOPPEMENT
DU QUARTIER MONT-BRUN

Durant ce mois, le ministére des Ressources
naturelles et de la Faune et ses partenaires
= réalisent diverses activités pour démontrer a

la population Iimportance de cette ressource
polyvalente et de la découvrir. Nous vivons tous la forét, de
fagon particuliére, dans notre vie quotidienne : par notre tra-
vail, dans nos loisirs et dans l'utilisation des milliers de pro-
duits dérivés de l'arbre. Dans le quartier de Mont-Brun, des
citoyens font leur part en distribuant des arbres gratuitement.
Venez en chercher en grand nombre !

Distribution d’arbrnes devant
le Centre communautaive de Ment-Brun.
Clest gratuit !

SAMEDT le 24 mai 2014, de 9 ha 13 h

Plusieuns vaniétés d’anbrnes sevont dispenibites:
Epinette blanche, méleze, pin blanc, pin rouge
et énabile wouge ou & sucre

Inter-Communautaire

La Fabrique a Légumes

Le comité de développement de Mont-Brun est a réali-
ser un projet de jardin communautaire pour les résidents
du quartier. Le projet vise des cette année, I’installation
de 10 bacs de culture de 64 pieds carrés chacun.

L’objectif de la Fabrique a Légumes est de produire des
légumes frais, par et au profit des résidents du quartier.

En marge de ce projet et afin de recueillir des fonds
pour sa mise en place, des plants de tomates, basilic et
concombres seront mis en vente, samedi le 24 mai de
9 h a 13 h, au centre communautaire de Mont-Brun. Ces
plants sont présentement en pleine croissance au jubé de
I’église, grace a I’aimable collaboration de la fabrique
de Mont-Brun.

Bienvenue a toutes et a tous!

Votre comité de développement
Pour plus d’information:
Francis Riou au 819 637-7468

SAMEDI LE 7 JUIN 2014

A LA SALLE COMMUNAUTAIRE
DE MONT-BRUN

Musical
Deld4dha22h

Coiit d'entrée 12 $ avec souper pour tous

carte obligatoire

erh

POUR INFO :

N\

CLOVIS GUAY
FRANCE ROBIN

819 637-7474
819 637-7410

Coop / Epicerie de Mont-Brun @
X

. ‘U‘/,
o= Nos heures d'ouverture: X s
% 3?;’

Dimanche au mercredi : 10ha 20 h
Jeudiausamedi: 9ha21h

Nous sommes heureux de mettre a votre disposition
divers produits comme du propane, des fruits et

légumes, de la viande et un comptoir ﬁ

de la SAQ.

Pour information: 819 637-7144
Au plaisir de vous voir chez nous !

i
Sebert Bergeron |

Confection et réparation de toiles

Sieges: vtt, motoneiges, moto-marines
Rouyn-Noranda

Housses, banquettes, pontons

rembourreur.rbergeron@hotmail.com

Inter-Quartiers



“u Babillard

. = . i La LIGUE DE BALLE
|
1
{
|

«ados ru-ro bouge» pour profiter
a fond de ton été

A NE PAS MANQUER
SALON DES ANIMAUX
DE L'ABITIBI TEMISCAMINGUE
LES 10 €T 11 MAI 2014%
L'ARENA JACQUES LAPERRIERE

Embarque-toi dans notre ligue de balle d'été de vil-
lage! L'équipe d'ados ru-ro bouge revient cet été
. || avec un nouveau projet d'équipe de village. En plus
. || de bouger avec tes amis tout I'été, tu pourras vivre

PLUS DE 25 EXPOSANTS

NON LUCRATIF. TOUS LES PROFITS SONT sur notre site Internet

i (fos ET CONFERENCIERS i toutes sortes d'activités thématiques. Tu auras une
I POUR UNE BELLE SORTIE EN FAMILLE! pratique par semaine en aprés-midi et au moins un
' match contre une autre équipe de la ligue. Tu auras
| | sacat a sacat r\ sacat sacat | | . - equipe gue. 1u o

i — . || aussi la chance de participer a un tournoi de fin de
| P . m . N .

E LE SACAT EST UN SREANISME A BUT ‘R saison. Pour t'inscrire ou si tu as des questions, va

i Rfvgggiﬂg‘gfgﬁgg?%qrgﬁS%xo”rA ] www.linterlocal.ca ou appelle /7~
i VISITEZ NOTRE SITE WWW.SACAT.CA notre coordonnatrice au 819 | “@{3@\'@ T lm
i/ AIMEZ NOTRE PAGE FACEBOOK 4 )|797-5750.
S R e R G O R Tk o T - 4

i . . propriétaires: Yvon et Stella
Racicot, Lessard, Hurtubise, notaires

ﬁ Me Caroline Lessard EPANNEUR
CONSEI, Me Annie Hurtubise ’ALEMBERT

Me Anne-Marie Poirier

116, & rue Rouyn-Noranda J9X 2A6 Epicerie et essence
Tél: 819 762-1761 5076, rue Saguenay

Tel: 819 797-0049

Du 12 au 18 mai 2014
Semaine québécoise des familles

Sous le theme « Parent a I'ceuvre », le comité organisateur de la Semaine québé-
coise des familles vous invite a participer aux nombreuses activités offertes gratuite-
ment.

Consulter la programmation sur le site de la Maison de la famille au :
www.maisonfamillerouynnoranda.com/

A
la Marsonr w
Ville de de /a farlle ‘\‘ ’

Rouyn-Noranda de (oayn ~Noranda

il Inter-Quartiers


http://www.maisonfamillerouynnoranda.com/

Parc national
d'Aiguebelle

Avantages reliés a

’'emploi

Carte d’acces réseau

20% a 50% sur tout
achat a la Sépaq

Programme de recon-
naissance des em-
ployés

La Société privilégie
un mode de gestion
associative basé
sur l'implication du
personnel.

/\/

LE PARC NATIONAL D’AIGUEBELLE
RECHERCHE UN PREPOSE OU PREPOSEE A L’ACCUEIL

Le mandat

Sous la direction de la responsable du service a la clientéle, 'employé a pour
tache principale de recevoir, d'informer et de conseiller la clientéle sur les pro-
duits, les activités et les services offerts par le parc. |l dirige le client vers les lieux
de pratique des activités. Il prend des réservations directement avec la clientéle.
Il émet des autorisations d’accés ou de séjour. |l fait la location d’équipement et
de services ainsi que la vente de produits dans la boutique. Il pergoit de I'argent,
conclut des transactions par carte de débit et de crédit, utilise un terminal point de
vente. |l développe et entretient une attitude proactive d’accueil et de service au-
prés de la clientéle. Il peut se voir confier d’autres attributions connexes.

Les exigences requises

Détenir un secondaire V

Posséder des habiletés de communication verbale et écrite

Connaitre le fonctionnement du matériel informatique

Etre en mesure de travailler sous pression durant les périodes de pointe;

Etre disponible les fins de semaine, les jours fériés et a 'occasion, en début de
soirée.

Les conditions de travail

Lieu de travail : Centre de services du Parc national d’Aiguebelle (Mont-Brun et
Taschereau). Il s’agit d’'un emploi saisonnier (début juin jusqu’a la féte du travail).
Les conditions de travail applicables sont celles de la convention collective en
vigueur dans les parcs.

Salaire : 13,71 $
Transmettez votre offre de service au plus tard le 9 mai 2014

Céline Cliche | Adjointe administrative

Parc national d’Aiguebelle

12373 rte d’Aiguebelle

Rouyn-Noranda secteur Mont-Brun (Québec) JOZ 2Y0
819 637-2480 postes 223

cliche.celine@sepag.com

Inter-Quartiers
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Offre d’emploi ETUDIANTS

Endroit: Club Coopératif de Consommation de Mont-Brun
Poste: aide-commis

Rémunération: salaire minimum

Temps partiel: une fin semaine sur deux et sur appel
Ouverture de poste: 28 avril 2014

Début de I'emploi: 20 juin 2014

Description des tdaches:

S’occuper de remplir les tablettes, faire du ménage et
de 1'époussetage, nettoyer les fruits et Iégumes, remplir
les congélateurs, trancher de la viande et servir de la
slush.

Exigences:
Le candidat ou la candidate doit étre agé(e) de 15 ANS

et plus et étre en parfaite condition physique afin de
pouvoir soulever des poids considérables. Il doit avoir
de I’entregent et étre assez polyvalent pour faire un peu
de tout.

La personne doit étre un membre
de la coopérative préférablement.

Vous devez faire parvenir votre curriculum vitae sous
scellé a la Coop de Mont-Brun soit par la poste ou en le
remettant a I’une des employées selon les heures d’ou-
verture normales.

Par : France Robin
gérante

Le concours de p

Vous avez des photos du district
parvenir ? Celles-ci pourraient paraitre da
I’Inter-Quartiers, pour des outils promotionnels o
Ville. A la fin de I’année 2014, nous procéderons a des tir.
us aurons transmis des photographies.

Les prix seront définis en cours d’année.

Concours amateur
Des Stars

ue vous soyez:

Chanteur
Danseur
Imitateur
Conteur
Magicien
Musicien
N'importe quoi!

Solo, duo, groupe

ulletin n’accepte que les photographies en format numérique.

IEl Inter-Quartiers

smettre vos photographies a I’adresse suivante :

insi que votre nom et vos coordonnées!



mailto:hmorasse@live.ca

Du 5 au 11 mai 2014 aura lieu la Semaine
nationale de la santé mentale. Protéger la
santé mentale est une affaire de tous les
jours. C’est pourquoi cette Semaine
marque le début d’une campagne annuelle!
Avec comme théme « Prendre une pause, ¢’a du bon! »,
cette campagne annuelle orchestrée par le réseau québé-
cois de I’Association canadienne pour la santé mentale
(ACSM) invite la population a cultiver son bien-étre en
prenant des pauses. La campagne propose aux adolescents
et aux adultes plusieurs idées et astuces pour ralentir, dé-
crocher et reposer son esprit au quotidien.

La santé mentale est un bien extrémement précieux auquel
il faut préter une attention toute particuliére. Fragile, elle
peut jouer des tours. Solide et bien entretenue, elle est un
atout indispensable a notre équilibre et notre bien-étre.
Voila pourquoi la Table intersectorielle en Santé Mentale
de Rouyn-Noranda invite la population a profiter de cette
semaine pour débuter des actions quotidiennes afin de
protéger sa santé mentale.

Nous vous invitons a télécharger les outils promotionnels
a I’adresse suivante: http://acsm.qc.ca Ils contiennent des
trucs et des astuces qui vous inspireront parce que prendre
une pause... ¢a du bon!

Source : Table intersectorielle en Santé Mentale
de Rouyn-Noranda

***BAZAR DE RIVIERE-HEVA***

ENDROIT: Sous le mégadbéme de Riviére-Héva
(au village, bien visible de la 117)

QUAND: Le samedi 31 mai 2014, de9 ha 17 h

De tout pour tous les golits!
Ventes de garage, artisan(e)s, peintres, bijoux, etc...

L'évenement se tiendra beau temps/mauvais temps, et les
profits de la location iront a la Maison des Jeunes de
Riviére-Héva et la Maison de la Source
Gabriel de Val-d'Or.

***\/ENEZ EN GRAND NOMBRE!
AIDEZ-NOUS A FAIRE DE CETTE 1" EDITION
UN GRAND SUCCES!***

UN TROC DE GARAGE POUR
DONNER UNE DEUXIEME VIE A
VOS BIENS

Vous voulez dégager vos ar-

IDO moires, désencombrer votre
[UDES sous-sol, ou aérer votre atelier

en méme temps que vous révez

Je regois d’acquérir un nouvel outil, des

de transformer votre décor,
rideaux pour le chalet ou une

piéce pour votre voiture, et ce,
gratuitement? L’organisme Troc-Heures vous offre
la chance de faire de vos désirs une réalité en don-
nant une seconde vie a vos biens, et ce, sans qu’il
vous en colite un sou!

Fort du succés récolté l’an dernier par une pre-
miére édition, Troc-Heures travaille actuellement a
’organisation de la 2° édition de son troc de ga-
rage. L’événement se tiendra cette année, le sa-
medi 24 mai prochain, de 12 h a 16 h, a la Res-
sourcerie Bernard-Hamel (111, 11° Rue a Rouyn-
Noranda) qui a eu ’aimable générosité de préter
ses locaux pour l"occasion. La réception de la mar-
chandise se déroulera a la méme adresse le vendre-
di 23 mai, de 12 h a 16 h, ainsi que le samedi 24
mai, de 9 ha 12 h.

Le fonctionnement est simple : vous apportez des
articles qu’un évaluateur vous échange contre des
coupons sur la base d’une charte de prix prééta-
blie. Vous pouvez ensuite troquer vos coupons pour
obtenir les nouveaux biens que vous convoitez. Hor-
mis les livres, les gros électroménagers, les armes,
les disques, les DVD et les CD-ROM, tous les articles
sont acceptés, a la condition qu’ils soient propres,
fonctionnels et en bon état. Les articles qui n’au-
ront pas trouvé preneur a l’issue de la journée se-
ront remis a la Ressourcerie Bernard-Hamel.

Les détails de Uactivité figurent sur la page d’ac-
cueil de Troc-Heures a ’adresse :

http://www.troc-heures.ca.

Source : Renée Nolet

Pour obtenir plus d’information:
Benoit Desrochers, coordonnateur
819 279-0545

Inter-Quartiers
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JInter-Phone

HEURES D’OUVERTURE DE VOTRE BUREAU DE QUARTIER

Quvertde9ha16h

Toujours appeler avant de vous déplacer!
Composez le 819 797-7110 suivi du # de poste de la personne ou du service a joindre

CLERICY

Lundi — Mardi — Mercredi
Lorraine Mercier, coordonnatrice

Lundi PM et mardi # 2131
lorraine.mercier@rouyn-noranda.ca

Chantal Leclerc, préposée 2 la réglementation et vigie
Lundi AM et mercredi # 2133
chantal.leclerc@rouyn-noranda.ca

Luc Nadon, agente de développement rural
Mercredi # 2132
luc.nadon@rouyn-noranda.ca

MONT-BRUN

Lundi - Mercredi — Jeudi

Lorraine Mercier, coordonnatrice

Lundi AM, mercredi et jeudi # 7045
lorraine.mercier@rouyn-noranda.ca

Chantal Leclerc, préposée 2 la réglementation et vigie
Lundi PM et jeudi PM # 2133
chantal.leclerc@rouyn-noranda.ca

Luc Nadon, agent de développement rural
Lundi # 7046
luc.nadon@rouyn-noranda.ca

HOTEL DE VILLE
(renseignements généraux) :

819 797-7111

THEATRE DU CUIVRE : 819 797-7133
SERVICE D’EVALUATION FONCIERE :
819 797-7110 # 7430

HYDRO-QUEBEC : Pannes 1800 790-2424
Ligne INFO-VILLE (Loisirs et Animation) :
819 797-7107

DIANE DALLAIRE
Conseillére du District Nord
819 763-2002
diane.dallaire@rouyn-noranda.ca

CLERICY

Bibliothéque # 2134

Age d'or #2138

Fermiéres # 2135

La Clé de la relance # 2139
Salle municipale # 2136
Cuisine # 2137

MONT-BRUN
Bibliothéque # 7048
Cuisine # 7049

Bar # 7050

D’ALEMBERT

Salle communautaire et local
des jeunes # 5604

Salle de réunions # 5602

DESTOR

Local des jeunes #2076
Bibliotheque 819 637-2279
Salle communautaire # 2077

CLSC

POINTS DE SERVICE

Cléricy : 819 637-2030
Destor : 819 637-2827

PROBLEMES DE VOIRIE
Routes MTQ 819 763-3532
Routes Ville 819 797-7122

D’ALEMBERT

Lundi — Mardi — Jeudi

Annie Migneault, coordonnatrice

Lundi et mardi # 5600
annie.migneault@rouyn-noranda.ca

Luc Nadon, agent de développement rural
Jeudi # 5601
luc.nadon@rouyn-noranda.ca
POUR LE QUARTIER DE D’ALEMBERT
LES DEMANDES DE PERMIS SE FONT A
L’HOTEL DE VILLE # 7319

DESTOR

Mardi — Mercredi — Jeudi
Annie Migneault, coordonnatrice
Mercredi et jeudi # 2073
annie.migneault@rouyn-noranda.ca

Chantal Leclerc, préposée 4 la réglementation et vigie
Mardi et jeudi AM # 2133
chantal.leclerc@rouyn-noranda.ca

Luc Nadon, agent de développement rural
Mardi # 2074
luc.nadon@rouyn-noranda.ca

SURETE DU QUEBEC

Vandalisme et vitesse excessive

Notez le plus d'informations possibles et
déposez une plainte immédiatement au
819 763-4846 (I'appel restera confidentiel)

SPCA—société de protection des animaux
819 762-6448

Matiéres résiduelles

819 797-7114 pour information

819 763-5717 pour la collecte des gros en-
combrants

TRAVAUX PUBLICS (Pour urgences municipales) : 819 797-7121




